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Collegare i cavi alla  morsettiera  serrando  il  bloccacavo  come 
da indicazioni ;  richiudere  accuratamente   il   coperchio   della 
morsettiera. 

Connect the cables to the terminal  box,  tightening the  cable 
clip as indicated; carefully close the terminal box cover.

Die   Kabel  an  die  Klemmleiste  anschließen  und  den   Kabelschuh,  
wie  angegeben,  anziehen.  Den Deckel  der   Klemmleiste  sorgfältig 
schließen 

Raccordez les câbles à la boîte de connexions en serrant le serre-
câble comme indiqué dans les instructions ; fermez soigneusement
le couvercle de la boîte de connexions 

Conectar los  cables al bloque  de terminales ajustando el cierre 
como  se  indica;  cerrar  con  cuidado  la  tapa  del  bloque  de 
terminales. 

Conectar os cabos ao painel de bornes, apertando  o  bloqueio 
do cabo conforme indicações; fechar cuidadosamente a tampa 
do painel de bornes. 

Подключите кабели к клеммной колодке, затянув кабельный зажим, 
как указано; осторожно закройте крышку клеммной колодки. 


